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0CTAHOBKA NMPo0JIeMH y 3aralbHOMY

BUIUISIAI Ta ii 3B’SI30K 3 Ba'KIMBUMH
AYyKOBMMHM 4YH MNPAKTHYHUMHU
3aBaaHHsAMH. QOpMyBaHHS BMIHHS CIIUIKYBATHUCS 3
rpoMafsHaM{ 1HO3eMHHUX KpaiH Ta IaHOOJIMBOTO
CTaBJEHHS 10 iXHbOI KYyAbTypPHOI CHAAIUHU €
OCHOBOIO HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO IIPOLIECY B 3aKITaax
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BHUIIIOT OCBITH 3 OIVISILy HA HEOOXIAHICTD 3aTydeHHs
CTYICHTIB 10 II00AJIbHUX I[IHHOCTEH Ta aBTOPUTETY
Hamroi caMOCTiIHHOI Jep:KaBH Ha CBITOBiH apeHi.
BuxopucTaHHS HOBHX TEXHOJOTiHl, TaKUX SK
InTepHeT-pecypcu, Hafgae CyTTEBY HONOMOLY Y
JIOCATHEHHI BHIE3a3HAYEHUX IUICH. AKe 3pocTae
MOTHBAIliS] BUBUECHHS 1HO3EMHOI MOBH CTYIEHTaMHU,
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AHIJIOMOBHI PECYPCHU IHTEPHETY Y HABUAHHI AHLIIIACBKOi MOBH
CTYJIEHTIB MOBHHUX CIIEHIAJILHOCTEM BH3

1, BIIMIOBITHO, MiABHUILYETHCS iXHS COLIOKYIBTypHA
KOMIIETEHIIis MPH BUKOPUCTAHHI aBTEHTHUYHUX
IHIIOMOBHUX Jikepel. Takuii miaxi, CBOEr0 4eprolo,
3a0€e30eYnTh HaJle)KHE XKATTA Ta IIAALHICTH
MaiOyTHIX ()axiBLiB y MOJIKYIETYPHOMY IPOCTOPI,
JIOTIOMOXeE IM peani3yBaTHCh K KBali(hiKOBaHUM
npaniBHukam. CaMme TOMY BHUKOPHUCTaHHS
iHpopMamiliHUX pecypciB Mepexi I[HTepHeT
HeoO0XiJHO ()axOBO iHTETPOBYBATH y HABYAIHHUIL
poriec.

AHai3 OCHOBHMX J0CHiiKeHb i myOJsikaiii.
Buxopucranns [HTepHET-pecypciB y HaBJaIbHOMY
mpotieci JociimpKyBanu Taki BueHi sk [L.I. AcosH,
0O.C. Cunexomn, C.B. Bagaceka, H.}O. [Ipo3noBuy,
M.A. Tumesxo, E. Crane Beverley, Gitsaki Christina,
Richard P. Taylor, Klaus Brandl Ta 6araro iHmux [1;
3;4;6;7;8].

Mu BBaxaeMmo, 10 [HTepHET-pecypcu BapTo
BHUKOPHCTOBYBAaTH KOMIUIEKCHO, B OCHOBHHUX BHIaX
JISUTBHOCTI: TOBOPIHHI, ITICHMI, YUTAHHI I ay/ifOBaHHi.
[Ipote, MU He 3ycTpivain KOAHUX TOCIIIKEHbD,
NPUCBAYEHUX 0COOIHBOCTAM HalOiabIm
e(heKTHBHOTr0 — KOMIIEKCHOTO HABYaHHSI aHTIIICHKOT
MOBH CTYICHTIB MOBHUX creniansHocTeid BH3.

AKTyaabHicTh pgocaifskeHHs: mnpoOiemu
HaBYaHHS aHIIIHCHKOI MOBH CTYAEHTIB MOBHUX
cneniansHocTelt BH3 3acobamu InTepHeT-pecypceis
3yMOBJICHA BiJICYTHICTIO PO3pOOJIEHOT Ta HAyKOBO
OOTpYHTOBaHOI METOJMKH HaBYaHHS AaHTIIIHACHKOL
MOBH CTYIEHTIB-JTIHTBICTiB, mMoOymoBaHOi Ha
BUKOPHCTaHHI [HTepHEeT-pecypcCiB K iHTETpoBaHOI
YaCTHHHU HaBYAJIHHOTO MPOIECY, Ta COIiaTbHIMHI
motpebdaMy B CIIETiaNiCTax 3 BUCOKHM PO ecifHuM
piBHEM 3HaHb AHIITIHCHKOI MOBH.

MeTo10 cTaTTi € KOMIUIEKCHE BHKOPHCTAHHS
METOAIB i MPUIIOMIB HaBYaHHS AHIITIHCHKOI MOBHU
CTYICHTIB MOBHUX crierianpaocTeit BH3 3acobamu
IaTepreT-pecypciB. JIOCATHEHHS ITOCTaBICHOI METH
nepenbayae BUPIMICHHS HACTYMHUX 3aBAAHb:
BUSIBUTH MUISIXH MiJBUIIEHHS €(PEKTHBHOCTI
HAaBYAHHS aHTIIHCHKOI MOBHU IPH BHKOPHCTAHHI
pecypciB [HTepHETY; BU3HAYUTH METOIM Ta TPUHOMH
BHUKOPHCTaHHS [HTepHET-pecypCiB sl KOMITIEKCHOTO
HaBYaHHS aHIIIHCHKOI MOBH B OCHOBHHX BHJaX
JUSUTBHOCTI: TOBOPIHHI, ITICHMI, YUTAHHI I ay/jifOBaHHi.

BuxJjaa ocHoBHOoro martepiany. Koxxue 3ausaTTs
3 MPaKTUYHOTO KYpCYy aHIIIHCHKOI MOBH ITOBHHHO
MaTH IHPOpPMATHUBHO-ITI3HABAIbHUN XapakTep i
BJIaCHE BiJl BMiHHS OpraHi3yBaTH HaBYaIbHHI IIPOIIEC
BHKJIaga9eM KOMIDIEKCHO, MAKCUMAJIbHO 3 TydHBIIT
BCl OCHOBHI BHJAM HiSIBHOCTI, 1 3aJIE)KHTH
e(heKTHBHICTh CIIPHHHSATTA, 3aCBOCHHS T ITOAAJIBINE
3aCTOCYBaHHS KOXHHM CTYICHTOM 30KpeMa
KOMYHIKaTHBHIX HaBHYOK. BakmBo, o0 BUKIIamad
MMOCIIyroByBaBcs I[HTepHeT-3acobaMu BMIiJO i
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3aCTOCOBYBaB IX AJs SAKICHOT JOMOMOTH IpH
CIIPUIAHATI aBTEHTHYHOTO Marepiay.

Tak, cepen ocHOBHHX IHTepHET-3ac00iB, SKi
aKTUBHO BHKOPHCTOBYIOTH IUISI PO3BHUTKY HaBHYOK
NUCbMa, BUIUISIOTE €JICKTPOHHE JINCTYBAaHHS 3
GaxiBIIMH PI3HUX Tally3ed 3a JOMOMOTOIO
€JIEKTPOHHOI NOIITH Ha (opymMax Ta B 4aTaxX. Take
JICTYBaHHS € HaI3BHYAHO e()eKTUBHE Ta Ma€ CBOI
IepeBaru MOPiBHAHO 3 MAlepoOBUM, aJKe BOHO
mBUAIIE 1 AemreBmie. Bukiagad Moxxe 3HaAWTH
MapTHEPiB IO JIMCTYBaHHIO IS CBOiX CTYICHTIB
3BEpPHYBIINCH 3 BimmoBigHUM 3amutoM 10 TESL-L
(computer-assisted language learning subbranch
listserv@cunyvm.cuny.edu / listservi@cunyvm.bitneft)
abo TESLK-12 (listserv@cunyvm.cuny.edu); no
JHUCT-CEpBEPY OIS MIKKYIBTYPHUX 3B’ SI3KIiB
(Intercultural E-Mail Classroom Connections
www.iecc.org, www.stolaf.edu / network/iecc).
Jomamus cropiaka E-mail for ESL/LINC Students
(http://edvista.com/claire/linc.html) npononye
BIIBHMI JIOCTYII O €I1€KTPOHHOI MOLITH Ta HaJlae
MIOCHUJIAHHS 10 KOPUCHUX pecypciB [5].

VY npoueci HaBuaHHA NPO(HECiHO OPIEHTOBAHOTO

MHCEMHOTO MOBJICHHST  TaKOX  MIHPOKO
BUKOPHCTOBYIOThCA Omoru (blogs) — ne
MYIbTHUMEiHI 30MHUTH, B SKUX CTYISHTH

MIPE3CHTYIOTh BUKOHAHI 3aBHAHHS, MPU IIbOMY iHIII
CTYICHTH MOXYTh 0auMTH 1 KOMEHTYBaTH POOOTH
OJIH OJTHOTO.

3a3Hagumo, mo B OKcPOpACHKOMY CIOBHUKY
aHMIIACHKOI MOBU IMEHHHK “OJI0T” BU3HAYA€THCS SIK
“9acTo MOHOBJIIOBAHUI BEO-CalT, IKUH CKJIaIa€ThCs
3 0COOHMCTHUX CIIOCTEPEKEHb, ITUTAT 3 1HIINX JHKEepel
TOILIO Ta 3a3BUYal BEIECThCS OJIHIEID 0CO0010, MAKOUH
MIOCUJIaHHA Ha 1HII CalTH; OH-NIAiH XKypHaAI ab0 X
monaeHHUK . 1I{ofeHHUKN TaKoTo TUIy HAa3WBAIOThH
TaKOX “IyOJIiKalli€cl0 HEBiApenaroBaHOTO TOJIOCY
Hapoxy’ a0o OUIBII KOHKPETHO i€papXi€io “TEKCTy,
300pakeHb, MYIbTUMEMIHHNX 00’ €KTIB Ta NaHUX,
YIOPSAKOBAaHUX XPOHOIOTIYHO” [9].

VYKakeMo Ha Te, 10 67102 — I1e BeOCaiT, aBTOPOM
SIKOTO € OJHa JjioguHa abo Tpyma moaei,
MOBIIOMJIEHHS X PO3TAalIOBaHI y 3BOPOTHHOMY
XPOHOJOTIYHOMY TOPAAKY, HNOYHHAIOYHU Bif
HaWHOBIMIOTr0. Y HaBYAJIILHOMY TPOIIECi BUAISIOTH
Tpu 0a30Bi BUIH OJIOTiB — BUKJIAAIbKHUi OJtor, Omor
TPYIH Ta CTYIEHTCHKUM Oitor [2, 24]. Buknamanskuit
onor — 1me xypHai abo MOACHHUK, SIKUH BeJe
BHKJIaJa4 3TiTHO HABYAJHHOTO IUIaHy, PO3MIIIyIOUH
IporpaMHy iH(opMarifo Ta JOMaIIHE 3aBJaHHS Ta
CIIOHYKAIOYM CTYAEHTIB IO MOMYKY HEBHOI
iHpopMarii 3a3BU4ail 3 PeKOMEHIOBAaHUX JDKEPeT i
MOJABIIOTO AOCTIIKEHHS TEMH Y IPaBIIBHOMY
HanpsMKy. Bukianad y 61031 omucye CBOIO TOYKY
30py IIOAO TEBHOT'O NMHUTAHHS, & CTYICHT, CBOEIO
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4epror, Marud JOCTYN 10 iHpopMallii, CTaBUTh
3aIMUTAHHS, IHIIe KOMEHTap TOIMIO.

Bior rpynu BHHHUKAae€, y TOMY BHIAAKY, KOIH
BHKJIaJau Be[e 3allUCU CIUIBHO 31 CTyIEHTAMHU Ta
JUCKYTYe TPO aKTyajbHI NMUTAHHSA, SIKI BUHUKAIOTh
IiJ] Yac OMpAaIIOBaHHS MEBHOTO OJIOKY iH(popMarii 3
aHIIiICbKOi MOBH.

VY cBoeMy iHAMBiTyaTbHOMY OJI031 CTYIEHT Bele
CBi#i BlIacHUI HaBYaNbHUI OJI0T IHO3EMHOIO MOBOIO,
SIKMH CKEPOBYETHCS Ta KOPETYEThCS BUKIIAa4eM.

HaiimomynsipHimuM cepBicOM OCBITHIX ONOTIB y
CBIiTi € caliT www.edublogs.org. Oxpim Toro y 6110rax
MOXXHA PO3MIIIyBaTU TEKCTH, FiIepHOCUIAHHS,
¢dororpadii, ayniodaiinm, Bigeodaiinu.
Buxopucranus 610rTiB 3a0e3neuye BiIKPHUTICTS,
OOIpYHTOBaHICTh OIIHKH  pe3yabTaTiB ii
OIepaTUBHICTH OOMiHY iH(OPMALi€TO.

Cepen 6710T1B BUALTAIOTH OCOONUBHI THIT — ayio
Onoru ym moxnkactu, — Bia anra. Podcast, ne pod —
MP 3 mnneep i broadcast — paxioMOBIEHHS,
TpaHcAmisa. [ToqkacTHHT — L IpoIleC CTBOPEHHS
aynio- Ta BimeodailniB (momkactiB), AKi
BHKOPHCTOBYIOTHCS, TOJIOBHUM UYHHOM, IpH
ayniroBanHi. IlogkacTu XapakTepu3ylOThCA
HaJA3BUYalHO pI3HOMAHITHOI TEMaTHKOIO,
BKJIFOYAI0YH aKTyaJIbHi HOBUHH. AJIXKe TeTep HOBUHI
po3TarioBaHi Ha caifrax y ¢popmari pajgionepenadqi: ix
MOXHA 1 YATATH, 1 CIyXaTH KinbKka pas3iB. BoHu
BUKJIAJICHI Ha CalTi y BUIIAAI BUIYCKIB, IX MOXKHA
TaKOX 3aBaHTaxyBatd Ha MP 3 mieep Ta ciyxatu B
Oynb- KW 3pydHHH U CTYIEHTa Jac.

Jlyxe BaJTUBO MiAKPECIUTH, IO TMOTKACTH, SKi
NpPHUCBAYCHI BHUBUECHHIO aHIIINHCHKOI MOBH,
3aCTOCOBYIOTHCS Y 0ararboX BHUAax MisTbHOCTI,
¢bopMyoun HaBHYKH Ta YMIHHSA pPO3YMiHHA
IHITOMOBHOTO MOBJICHHSI Ha CIyX, GOPMYIOYH Ta
BIOCKOHAJTFOFOYH HABUYKH BUMOBH, PO3IIMPIOIOYH Ta
30araqyrouu JISKCHYHUH 3arac, rpaMaTHyHi HABIYKHY,
PO3BHUTOK yMiHb I'OBOPiHHSI Ta YCHOTO MOBJICHHS.
Ha caifri € migpo3ainu 3 yntanus (reading) i nucsma
(writing). CTyneHTH, TPOHIIIOBIIN I1i €TaIu, MOXYTh
MEPEeBIPUTH CBOI 3HAHHS, IM TOJAETHCS BIKTOPHHA
(quizzes), Tectu (tests), TomIO.

Takox 111 aynil0OBaHHSI aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO
MOXXHA 3aIPOIOHYBATH CTYAEHTAM Ha MOYAaTKy
KO)KHOTO 3aHATTS IPOCITYXOBYBaTH KOPOTEHBKI aymIio
Marepianu. [IeBHUH iHTEepec IMpenCTaBIsIe CaWT
www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/. 1le
OJWH 3 HaHIIKaBIIIUX CAWTIB OJS BHUBYEHHS
AHIIMCHKOI, IKI MOYKHA 3HAHTH y BCECBITHIN Mepexi.
Bci marepiany mojisieHi Ha HAacTyIHI KaTeropii:
General & Business English, Grammar, Vocabulary
& Pronunciation, Quizzes, The Flatmates,
Community, For Teachers, Specials. Ha npaxrnuaanx
3aHATTAX MU 3aCTOCOBYBAJIH, HAPUKJIAM, po3ain The
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Flatmates. Lle aymio-cepian mpo m’sATb CyciaiB mo
kBaptupi Tim, Helen, Khalid, Alice, Michal ta ixuro
kunto. Koxxna cepiss TpuBae He Oinblie, ogHiel
XBWINHU. 3aranoM B apxisi BBC morxHa 3HaiiTi 204
cepii Ipo MpUTOaU JIPY3iB, KOXKHY 3 AKHX MOXKHA
npociayxatu B pexuMi on-line. Ilicas
INpPOCIYyXOBYBAaHHA CTYIEHTH 3 BHKIaJaueM
00TOBOPIOIOTH MOUYTE y Ipymi. Bukmangad, cBoero
4eproro, 3aMucye HEeBiIOMi clioBa Ha jgomii. Takuit
BUJ MiSTBHOCTI KOXKHOTO MPAKTHYHOTO 3aHSITTS
MONMOBHIOBAaTHME JEKCHYHUI 3amac CTygeHTa-
¢inomnora.

Jl1s MOMamHBOTO HPOCIYXOBYBAaHHS MOKHA
BHKOPHCTOBYBAaTH NIEBHHH aygiOTEKCT 3 CaWTy
www.gutenberg.com. CTyIeHTH 3aHOCSITH HOBY
JIEKCHUKY JI0 CJIOBHHKA, a Ha 3aHATTI 0OTOBOPIOIOTH
mouyre y rpymi. Bukiagau npogymye BigmoBimgHi
3aBIaHHS IS IPOCITYXaHOTO CTYIEHTaMHU TEKCTY.

Jlns pO3BUTKY YMiHb TOBOPiHHS MOXKHA HaJaTH
CTYyIE€HTaM MOXJIMBICTh IPUIMATH yJacTb B on-line
JIMCKYCisIX, HATIPUKJIA, Ha caliTi www.englishclub.com.
[pu upomy, TeMy A8 IUCKYCil cimif oOpaTH mijJ yac
ayiuTOpHOi poboTH, a mpuiiMaTu 6e3MoCepeaHIo
y4acTh y JUCKYCii CTyIeHTaM BapTO y Mexax uacy,
BUIIJIEHOTO IS CaMOCTIHHOI mo3aayiuTopHOL
pobotu.

PosrnsHemo mie aBa calTu, HaIliJieHI Ha
BIIOCKOHAJICHHSI HABUYOK rOBOPiHHA — Dvolver
(http -//www.dvolver.com) ta Show Beyond (http://
www.showbeyond.com). CepBic Dvolver nonomarae
CTyIE€HTaM CTBOPIOBAaTH BJIAcHi JAiajoru Ha
pizHOMaHITHI TemMu. CTyIEHTH MOXYTh 00paTH Micie
IporpaBaHHS Jiajory, repoiB giajiory, ToIIo,
3aII0BHIOIOYHM BUALJICHE MOJIE PEILTIKAMU CBOTO Teposl.
Konu BCi pemniku 3anucaHi, cepBic MPOMOHYE
MEepPEerIAHYTH MOHO CTBOPCHUH CTYIEHTaMHU JiajIor.

Cepsic Show Beyond monmomarae cTBOpIOBaTH
BJIAaCHI MYIbTHMEAiliHI PO3MOBiAl Ta 3amucH
3BYKOBOTO CyIIPOBO/Y A0 Caii/1iB, BIaCHE CTBOPEHHS
MOHOJIOTiB. Takuii BUI TisSUTBHOCTI 3aCTOCOBYETHCS
JUIS BAOCKOHAJIEHHS MOHOJIOTIYHOTO Ta MHCEMHOTO
MOBJICHHSI.

3ynmuHUMOCS Ha BHKOPHUCTOBYBAaHUX HaMU Ha
MPAaKTUYHUX 3aHATTAX 3 aHIIIMCBKOI MOBH caifTax,
SIK1 HaIllJIEH]1 Ha BIOCKOHAJIEHHS HABUYOK YMTAHHS
— Into the Book (http.//reading.ecb.org/) Ta English
Texts (http://englishtexts.ru/).

Cepsic Into the Book npomnoHye KOMILIEKC
IHTepaKTHBHHUX BIpaB JUIsl HaBYaHHS CTYICHTIB
CTpaTeriit UNTaHHA 1 Mae J(Ba Migpo3ainu: Student
Area t1a Teacher Area. Student Area mpomOHYE
CTyIEHTaM IPOITU peecTpanito Ta BUKOHATH BIPaBU
3a Ti€l0 YU 1HIOI cTpareriero. CTyoeHTH BIacHE
MalTh MOXJIUBICTH BIJANPaBUTU PE3YyIbTATH
€JIEKTPOHHOIO MOIITOI0 a00 PO3APYKyBaTH iX Ui
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HepeBipku BunTeNeM. Bukianad cTBOpIo€ BipTyanbHy
KJIacHy KiMHAaTy, pO3Milllye 3aBIaHHS, BiJeo,
(dparMeHTH TEKCTiB, TouIO B Teacher Area. Cepsic
IIPOTIOHYE CIUCOK PEKOMEHI0BAHOI JITepaTypH A
KOKHOT'O BU/ly IHTEPAKTHBHHX BIIPAB, HOCHJIAHHS Ha
JIOAaTKOBY iH(MOpMaIito, 3aBAaHHs 3 iHIIUX BeO-
caiTis.

Cepsic English Texts npencrasise co000 cepito
cTaTeil HOBHH 3 aHIJIIOMOBHHX on-line mopraiis.
OpHuM 3 IMepIINX 3aBJaHb € YUTAHHS cTaTel calTy
3a BHM3HAQYEHOIO BHKJIaJadyeM TEMaTHKOIO 3
MOJAJBIINM OOTOBOPEHHSIM Ha 3aHATTi. CTyneHTH
OTPHUMYIOTH 3aBIaHHs 3HAWTH NEeBHY iH(OPMAIIiIo Ta
MiJrOTYBAaTH MUTAHHS 32 I[I€I0 TEMATHKOI0. YKaKEMO
Ha Te, IO CTaTTi CYNPOBOIKYIOTHCS MapalelbHUM
MepeKIaoM 1 MCIITEKCTOBUMHU BIIPaBAMH, a TAKOXK
OUIBIIICTG CTATEH CYMPOBOMKYETHCS IPaMaTHIHUM
KOMEHTapeM. 3arajoM CTaTTi PO3AiUIeHI Ha TPymu
BIJIIOBIAHO IO CKJIAAHOCTI. TEKCT CTATTi MOXKHA
3aBaHTXUTH y ¢opMmari *.doc Ta MPOJOBKUTH
poboTy HaJL HUM Oe3MmocepeIHbO Ha MEPCOHATTLHOMY
KoMIT foTepi. Ha 3aHsTTi BimBOOUTHCS 9ac s TUCKyCii
Ta OMPAIOBaHHS BiJNIOBIAHOI JEKCUKH. 3a3HAYUMO,
IO Ha CaiTi PO3MIIIEHI KOPOTKOMETPAXHI cepiain
AHITIIACHKOI0 MOBOIO 3 CYOTHTpPaMH, a TAaKOX CTaTTi,
SIKi 03BY4EHI HOCISIMH MOBH, IO TaKOoX MOXe OyTu
KOPHCHUM TIPY ayRilOBaHHi.

BucHOBKM i mepcnekTHBH MNOAAJBIIMX
po3Binok y naHomy Hanmpsimky. Ha Hamy mymky,
iHTerpamnis [HTepHET-pecypciB y HaBIAIBHIH ITPOIieC
JUTS BUBYCHHS aHTIIHCHKOI MOBH CTYICHTIB MOBHHX
creniansHOcTeit BH3 3HauHO migBumiye sAKicTh
Impe3eHTamii HaBYaJbHOTO Marepiagy Ta
e(EeKTUBHICTH HOr0 3aCBOEHHS CTYACHTAaMH,
ypi3HOMaHITHIOE Ta 30aradye 3MiCT HaBYalbHOI
MUCIUILIIHYU, TiJBUIIYEe MOTHBAIiI0 CTYICHTIB-
(inoIoriB 10 BUBYCHHS aHTIIIHCHKOT MOBH, CTBOPIOE
MTO3UTUBHY arMocdepy IiJ Yac HaBYaHHS Ta YMOBHU
JUIsl OUTBI TICHOT CHBIpAIli MiXK BHKJIagadamMu Ta
CTYICHTaMH 1 3a0e3nedyBaTnuMe SIKICHY ITiJTOTOBKY
MIeTaTOTIYHNX KaIPiB BiJIIIOBITHOTO PiBHA.

Hapwanpuuit mpomec, skuil 3abesmeuye
KOMITJICKCHHH ITiJIX11T II[0/10 BUKOPHUCTaHHS [HTepHeT-
pecypciB B OCHOBHHX BHIAX JiSUTBHOCTI — TOBOPiHHI,
MTUCEMI, YNTaHHI 1 ayTifOBaHHI Ta O€THYE KOMIUIEKC
MYIPTUMEAIHHUX TEXHONOTIH 3 BHCOKHM
MHUITAKTHYHUM MOTEHI[IAIOM, TeJICKOMYHIKaIiiHy
TEXHOJIOT110, KOMII'IOTEpPHE HaBYaHHS aHTIIHCHKOI
MOBH Ta CydacHI METOIY HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB
Oyne 3abe3meuyBaTH PO3BUTOK KOMYHIKATHUBHUX,
TBOPYUX 1 HpodeciiHUX 3HaHb, NOTPedy y
CaMOBIIOCKOHAJICHHI, IOCTIHIf CAMOOCBITI CTYJICHTIB
MOBHUX creriansHocteii BH3.

Mornons i punok Ne4 (135), 2016

[MepcieKTUBHUM HAOPSIMOM MOAAIBIIOTO
JIOCIIPKeHHsT BOA4aeMoO y BIOCKOHAJCHHI Ta
MOrNIMONeHH] 3aCTOCYBaHHSI CydacHUX [HTepHeT-
pecypciB Ta TEeXHOJNOTIH ans mpodecifino-
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS 1IHO3EMHOI MOBH, PO3pOOIT
METOJNKH BHKOPUCTAHHS (AXOBUX aHITIOMOBHHX
[HTEepHET-pEeCypCiB, TaKUX K NPOQECiiHI CalTH, Ta
PO3po0OKa CHCTEeMHU BIIPaB y HaBYAJIBHUX 3aKJIa/1ax
Ha Pi3HUX PiBHSIX BOJIOMIHHS iIHO3EMHOIO MOBOIO.
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